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DATOS GENERALES DEL PRODUCTO
Nombre Quimico(”: Nombre Comercial: Sinénimos:
Propano Propano Propano
Formula: Familia Quimica: Inf. Relevante:
CsHg Hidrocarburos alifaticos Gas Inflamable
Hidrocarburo alcano Gas Asfixiante
IDENTIFICACION DEL PRODUCTO
No. CAS®@: No. ONU®: IPVS (IDLH)®:
74-98-6 1978 2100 ppm “*
LMPE-PPT®: LMPE-CT®; LMPE-P:
1000 ppm (1800 mg/m®) NA NA

CLASIFICACION DE RIESGOS

NFPA®:
Rombo de Riesgos

HMIS®:

Rectangulo de Riesgos

Inflamabilidad Reactividad Riesgos Especiales
(N: (R): (RE):
0
Inflamabilidad Reactividad Equipo de Proteccion Personal
(OF (R): (EPP):
0 A

Lentes de seguridad

PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS DEL PRODUCTO ®9

Temperatura de Ebullicion:

231.09 K (-42.1 °C)
@ 101.325 kPa

Temperatura de Fusion:

85.44 K (-187.7 °C)
@ 101.325 kPa

Temperatura de
Inflamacion:

ND

Temperatura de
Autoignicion:

741 K (468°C)

Densidad: pH: Peso Molecular: Estado Fisico:
1.868 kg/m®
@ 101.325 kPa : 20 °C ND 44.097 g/mol Gas
Color: Olor: Velocidad de Evaporacion: | Solubilidad en Agua:
Inodoro

Incoloro

(+ metil mercaptano, olor
desagradable)

ND

6.5cm®/ 0.1 kg Agua
@ 101.325 kPa ; 18 °C

Presion de Vapor:

853 kPa
@ 294.25 K (21.1 °C)

Porcentaje de Volatilidad:

ND

Limite Superior de
Inflamabilidad / Volatilidad:

9.5%

Limite Inferior de
Inflamabilidad / Volatilidad:

22%
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RIESGOS DE FUEGO O EXPLOSION

Medio de Extincion:

Agua: Se puede utilizar
Espuma: Se puede utilizar
Dioxido de Carbono (CO,):  Se puede utilizar
Polvo Quimico: Se puede utilizar
Otros Métodos: Se pueden utilizar todos los medios de extincién conocidos

Equipo de Proteccion Especifico para el Combate de Incendios:
Utilizar un aparato de respiracién auténomo, asi como ropa protectora retardante a la llama.

Procedimiento y Precauciones Especiales durante el combate de Incendios:

Los productos de combustion pueden ser téxicos. Ante la exposicién al calor intenso o fuego, el cilindro se vaciara
rapidamente y/o se rompera violentamente. Mantener los envases y los alrededores frios con agua pulverizada.
Extinguir el incendio s6lo cuando la fuga de gas pueda ser detenida. Si es posible, cortar la fuente del gas y dejar
que el incendio se extinga por si solo. No extinguir una fuga de gas inflamada si no es absolutamente necesario. Se
puede producir la re-ignicion espontanea explosiva. Extinguir los otros fuegos. Alejarse del envase y enfriarlo con
agua desde un lugar protegido. Mantener frios los cilindros adyacentes mediante pulverizacion con gran cantidad de
agua hasta que el fuego se extinga por si solo. En caso de que las llamas sean extinguidas accidentalmente, puede
producirse una re-ignicion explosiva, y por eso deben tomarse las medidas necesarias; p.ej: la evacuacion total para
proteger a las personas de los fragmentos del cilindro y del humo téxico en caso de ruptura.

Condiciones que Conducen a Otro Riesgo Especial:

ND

Productos de la Combustién que sean Nocivos para la Salud:

ND

Datos de Reactividad:
Condiciones de Estabilidad: Estable en condiciones normales.
Condiciones de Inestabilidad: ND
Incompatibilidad: Oxigeno, Oxidantes.

Residuos Peligrosos de la Descomposicion: — La combustién incompleta puede formar Monoxido de Carbono.
Polimerizacion Espontanea: ND

Otros: Calor, llamas y chispas. Puede formar mezclas inflamables con el
aire y agentes oxidantes.

RIESGOS A LA SALUD Y PRIMEROS AUXILIOS

Via de Ingreso al Organismo:

Ingestion: La ingestién no esta considerada como una via potencial de exposicion.

Inhalacion: A elevadas concentraciones puede causar asfixia. Los sintomas pueden incluir la pérdida de la
consciencia o de la movilidad. La victima puede no haberse dado cuenta de la asfixia. La asfixia
puede causar la inconsciencia tan inadvertida y rdpidamente que la victima puede ser incapaz de
protegerse.

Contacto: Sin efectos negativos

Sustancia Quimica:
Carcinogénica: Sin efectos negativos
Mutagénica: Sin efectos negativos
Teratogénica:  Sin efectos negativos

Informacién Complementaria:
CLso™: NA
DLg ™2 NA

Emergencia y Primeros Auxilios:

Retirar a la victima a un area no contaminada llevando colocado el equipo de respiracion autonomo. Mantener a la
victima caliente y en reposo. Llamar al médico. Brindar respiracion artificial si se detiene la respiracion.
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Medidas Precautorias en Caso de:

Ingestion: ND

Inhalacion: Salir al aire libre. Si la respiracion es dificil o se detiene, proporcione respiracion asistida. Se

puede suministrar oxigeno suplementario. Si se detiene el corazon, el personal capacitado debe
comenzar de inmediato la resucitacion cardiopulmonar. En caso de dificultad respiratoria, brindar
oxigeno.

Contacto: NA

Otros Riesgos o Efectos a la Salud:
La exposicidn a una atmésfera con deficiencia de oxigeno puede causar los siguientes sintomas: Vértigo. Salivacion.
Nausea. Vémitos. Pérdida de movilidad / consciencia.

Antidotos:
NA

Informaciéon Importante para la Atencion Medica Primaria:
NA

Controles de Exposicion:
Disposiciones de ingenieria: Es necesario garantizar la ventilacion natural o a prueba de explosiones de manera que
el gas inflamable no alcance su limite inferior de explosion.

Proteccidn respiratoria: Disponer de aparato de respiracion autbnomo para uso en caso de emergencia.

Proteccién de las manos: Para el trabajo con cilindros se aconsejan guantes reforzados. La caducidad de los
guantes seleccionados debe ser mayor que el periodo de uso previsto.

Proteccion de los ojos: Se aconseja el uso de gafas de proteccion durante la manipulacion de cilindros.

Proteccion de la piel y del cuerpo: Durante la manipulacion de cilindros se aconseja el uso de zapatos de proteccion.
Llevar cuando sea apropiado ropa protectora retardante a la llama.

Instrucciones especiales de proteccidn e higiene: Asegurarse de una ventilacion adecuada, especialmente en locales
cerrados para evitar la acumulacién de concentraciones superiores al limite de exposicion.

INDICACIONES EN CASO DE FUGA O DERRAME

Procedimiento y Precauciones Inmediatas:

Evacuar al personal a zonas seguras. Retirar todas las fuentes de ignicion. Nunca entrar en un espacio confinado u
otra area, donde la concentracion del gas inflamable sea superior al 10% de su nivel inferior de inflamabilidad.
Ventilar la zona. No debe liberarse en el medio ambiente. No descargar dentro de ningun lugar donde su
acumulacion pudiera ser peligrosa. Prevenir la entrada en alcantarillas, sétanos, fosos de trabajo o en cualquier otro
lugar donde la acumulacién pueda ser peligrosa. Impedir nuevos escapes o derrames de forma segura.

Método de Mitigacion:

Ventilar la zona. Acercarse cuidadosamente a las areas sospechosas de haber fugas. Si es posible, detener el
caudal de producto. Si la fuga tiene lugar en el cilindro o en su valvula, llamar al nimero de emergencia de INFRA. Si
la fuga tiene lugar en la instalaciéon del usuario, cerrar la vélvula del cilindro, ventear la presion con seguridad y
purgar el cilindro con gas inerte antes de intentar repararlo. Aumentar la ventilacion en el &rea de liberacion del gas y
controlar las concentraciones.

PROTECCION ESPECIAL ESPECIFICA PARA SITUACIONES DE EMERGENCIA

Equipo de Proteccion Especial Especifico:
Utilizar un aparato de respiracién auténomo, asi como ropa protectora retardante a la llama.
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INFORMACION SOBRE TRANSPORTACION 3 (14) (15)

Evitar el transporte en los vehiculos donde el espacio de la carga no esté separado del compartimiento del
conductor. Asegurar que el conductor esta enterado de los riesgos potenciales de la carga y que conoce que hacer
en caso de un accidente o de una emergencia. Debe portar el rombo de sefialamiento de seguridad (gas no
inflamable) con el nimero de naciones unidas ubicando en la unidad segin NOM-004-STC/2008. Cada envase
requiere una etiqueta de identificacién con informacion de riesgos primarios y secundarios. La unidad debera contar
con su hoja de emergencia en transportacion con la informacion necesaria para atender una emergencia segin
NOM-005-STC/2008.

Los cilindros deberan ser transportados en posicion vertical y en unidades bien ventiladas, nunca transporte en el
compartimiento de pasajeros del vehiculo.

Incompatibilidad para el Transportes™®:

No debe cargarse, transportarse o almacenarse junto con sustancias, materiales o residuos peligrosos con clase o
divisiéon de riesgo 1.1, 1.2, 1.3, 1.5, 2.3 Zona A, en la misma unidad o vehiculo de transporte, asi como el cualquier
instalacion de almacenamiento.

No debe cargarse, transportarse o almacenarse junto con sustancias, materiales o residuos peligrosos con clase o
division de riesgo 1.4, 2.3 Zona B, 6.1 GEE / Zona A, 7, en la misma unidad o vehiculo de transporte, asi como el
cualquier instalacién de almacenamiento, a menos que se encuentren separados de manera tal que, en caso de
derrame de los envases y embalajes, en condiciones de incidentes normales de transporte, no se propicie la mezcla
y reaccion de las substancias, materiales o residuos peligrosos.

No. Guia Respuesta a Emergencias"”: 115 Gases inflamables (incluyendo liquidos refrigerados)

15)(18).

Division™: Riesgo Primario®?¢®: Riesgo Secundario'

21 21 Ninguno

GAS
INFLAMABLE

INFORMACION SOBRE ECOLOGIA @9

No hay datos disponibles sobre este producto.

Método de Eliminacién de Desechos:

Contactar a INFRA si es necesaria informacion y asesoramiento. Devolver el producto no usado a INFRA en el
cilindro original. No descargar en areas donde hay riesgo de que se forme una mezcla explosiva con el aire. El gas
residual debe ser quemado a través de un quemador adecuado que disponga de anti-retroceso de llama.

PRECAUCIONES ESPECIALES

Manejo, Transporte y Almacenamiento:

Precauciones para una manipulacién segura: Proteger los cilindros contra dafios fisicos; no tirar, no rodar, ni dejar
caer. La temperatura en las areas de almacenamiento no debe exceder los 50°C. Los gases comprimidos o liquidos
criogénicos so6lo deben ser manipulados por personas con experiencia y debidamente capacitadas. Antes de usar el
producto, identificarlo leyendo la etiqgueta. Antes del uso del producto se deben conocer y entender sus
caracteristicas asi como los peligros relacionados con las mismas. En caso de que existan dudas sobre los
procedimientos del uso correcto de un gas concreto, ponerse en contacto con INFRA. No quitar ni borrar las
etiquetas entregadas por INFRA para la identificacion del contenido de los cilindros. Para la manipulacion de
cilindros se deben usar, también para distancias cortas, carretillas destinadas al transporte de cilindros. No quitar el
protector de seguridad de la valvula hasta que el cilindro no esté sujeto a la pared, mesa de trabajo o plataforma, y
listo para su uso. Para quitar las protecciones demasiado apretadas u oxidadas usar una llave inglesa ajustable.
Antes de conectar el envase comprobar la adecuacién de todo el sistema de gas, especialmente los indicadores de
presion y las propiedades de los materiales. Antes de conectar el envase para su uso, asegurar que se ha protegido
contra la aspiracion de retorno del sistema al envase. Asegurar que todo el sistema de gas es compatible con las
indicaciones de presion y con los materiales de construccion. Asegurarse antes del uso de que no existan fugas en
el sistema de gas Usar los equipos de regulacién y de presion adecuados en todos los envases cuando el gas es
transferido a sistemas con una presién menor que la del envase. No insertar nunca un objeto (p.ej. llave,
destornillador, palanca, etc.) a las aberturas del protector de la valvula. Tales acciones pueden deteriorar la valvula y
causar una fuga. Abril la valvula lentamente. Si el usuario ve cualquier problema durante la manipulacion de la
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valvula del cilindro, debe interrumpir su uso y ponerse en contacto con INFRA. Cerrar la valvula del envase después
de cada uso y cuando esté vacio, incluso si esta conectado al equipo. Nunca intente reparar o modificar las valvulas
de un envase o las valvulas de seguridad. Debe de comunicarse inmediatamente a INFRA el deterioro de cualquier
valvula. Cerrar la valvula después de cada uso y cuando esté vacia. Sustituir los protectores de valvulas o tapones y
los protectores de los envases tan pronto como el envase sea desconectado. No someter los envases a golpes
mecanicos anormales, que pueden deteriorar las valvulas o equipos de proteccion. Nunca intente levantar el cilindro
/ envase por el protector de la valvula. No usar envases como rodillos o soportes, o para cualquier otro propdsito que
no sea contener el gas, tal como ha sido suministrado. Nunca crear un arco voltaico en un cilindro de gas
comprimido o hacer que el cilindro forme parte de un circuito eléctrico. No fumar durante la manipulacion de
productos o cilindros Nunca re-comprimir el gas o la mezcla de gases sin consultarlo previamente con INFRA. Nunca
intente transferir gases de un cilindro / envase a otro. Usar siempre valvulas anti-retorno en las tuberias. Purgar el
aire del sistema antes de introducir el gas. Al devolver el cilindro instalar el tapén protector de la valvula o tapon
protector de fugas. Nunca usar fuego directo o calentadores eléctricos para aumentar la presién en el envase. Los
envases no deben ser sometidos a temperaturas superiores a los 50°C. Se debe evitar la exposiciéon prolongada a
temperaturas inferiores a los -30°C. Asegurese que el equipo estd adecuadamente conectado a tierra.

Condiciones de almacenamiento seguro, incluyendo -cualquier incompatibilidad: Los envases deben ser
almacenados en un lugar especialmente construido y bien ventilado, preferiblemente al aire libre. Se deben
almacenar los envases llenos de tal manera que los mas antiguos sean usados en primer lugar. Tener en cuenta
todas las leyes y requisitos locales sobre el almacenamiento de envases. Los envases almacenados deben ser
controlados periddicamente en cuanto a su estado general y fugas. Proteger los envases almacenados al aire libre
contra la corrosién y las condiciones atmosféricas extremas. Los envases no deben ser almacenados en condiciones
gue puedan acelerar la corrosion. Los envases deben ser almacenados en posiciéon vertical y asegurados para
prevenir las caidas. Las valvulas de los contenedores deben estar bien cerradas y donde sea necesario, las salidas
de las valvulas deben ser protegidas con tapones. Los protectores de las valvulas o tapones deben estar en su sitio.
Mantener los envases herméticamente cerrados en un lugar fresco y bien ventilado. Los envases deben ser
almacenados en lugares libres de riesgo de incendio y lejos de fuentes del calor e ignicidn. Los cilindros llenos se
deben separar de los vacios. No permitir que la temperatura de almacenamiento alcance los 50°C. Prohibido fumar
en las zonas de almacenamiento o durante la manipulacién de productos o los envases. Colocar sefiales "Se prohibe
fumar y usar fuego abierto" en las areas de almacenamiento. La cantidad almacenada de gases inflamables o
toxicos debe ser minima. Devolver los envases con puntualidad.

Medidas técnicas/Precauciones: Los recipientes deben ser separados en el area de almacenamiento seguin las
distintas categorias (p.e.: inflamable, toxico, etc.) y conforme a la reglamentacion local. Manténgase lejos de
materias combustibles. Todo equipo eléctrico en areas de almacenamiento debe ser compatible con los materiales
inflamables almacenados. Los envases con gases inflamables deben ser almacenados lejos de otros materiales
combustibles. Donde sea necesario, los envases de oxigeno y oxidantes deben ser separados de los gases
inflamables por una separacion resistente al fuego.

INFORMACION DEL ETIQUETADO “?

Precauciones:

GAS Y LIQUIDO BAJO PRESION INFLAMABLE

PUEDE FORMAR MEZCLAS EXPLOSIVAS CON EL AIRE
PUEDE CAUSAR QUEMADURAS POR CONGELAMIENTO
Manténgase alejado del calor, flama o chispa

Almacene y use con ventilacion adecuada

Nunca coloque el cilindro en vehiculos sin ventilacién

El cilindro no debe exceder 52°C (125°F)

Evitar el contacto con los ojos, piel o ropa

Cerrar valvula después de usar y cuando este vacio

Utilice dispositivo para evitar el retroceso en el flujo de la tuberia
Usar de acuerdo a la hoja de seguridad
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Primeros Auxilios:

Si se inhala traslade a un lugar fresco.

Si no respira dar respiracion artificial, si sigue dificultandose brindar oxigeno, llame al medico.
En caso de guemaduras por congelamiento, pedir atencidon medica inmediatamente.

Siglas y Referencias:

@)
()]

®)

)
®)

6)

)
®)

©)

(10)
(11)
(12)
13)
(14)

(15)
(16)
17
(18)
(19)
(20)
(21)
(22)
(23)

De acuerdo con: La Unién Internacional de Quimica Puray Aplicada (UIPAC).
No. CAS: Numero establecido por la Chemical Abstracts Service, de acuerdo a la NOM-018-STPS-2000, Sistema para la identificacion y comunicacion de peligros y riesgos por sustancias quimicamente peligrosas en los centros
de trabajo.

No. ONU: Numero signado a la Sustancia Peligrosa, segin las Recomendaciones de la Organizacion de las Naciones Unidas para el Transporte de Mercancias Peligrosas, de acuerdo a la NOM-002-SCT/2003, Listado de las
substancias y materiales peligrosos mas usualmente.

IPVS (IDLH): Concentracion Inmediatamente Peligrosa para la Vida o la Salud, de acuerdo al Pocket Guide to Chemical Hazards.

LMPE-PPT: Limite Maximo Permisible de Exposicién Promedio Ponderado en el Tiempo, de acuerdo a la NOM-010-STPS-1999. Condiciones de Seguridad e Higiene en los Centros de Trabajo donde se Manejen, Transporten,
Procesen o Almacenen Sustancias Quimicas Capaces de Generar Contaminacion en el Medio Ambiente Laboral.

LMPE-CT: Limite Maximo Permisible de Exposicion para Corto Tiempo, de acuerdo a la NOM-010-STPS-1999. Condiciones de Seguridad e Higiene en los Centros de Trabajo donde se Manejen, Transporten, Procesen o
Almacenen Sustancias Quimicas Capaces de Generar Contaminacion en el Medio Ambiente Laboral.

LMPE-P: Limite Maximo Permisible de Exposicion Pico.

NFPA: Asociacion Nacional de Proteccion contra Incendios (National Fire Protection Association), de acuerdo a la NOM-018-STPS-2000, Sistema para la identificacion y comunicacion de peligros y riesgos por sustancias
quimicamente peligrosas en los centros de trabajo.

HMIS: Sistema de Identificacion de Materiales Peligrosos (Hazardous Materials Identification System), de acuerdo a la NOM-018-STPS-2000, Sistema para la identificacién y comunicacion de peligros y riesgos por sustancias
quimicamente peligrosas en los centros de trabajo.

Matheson Gas Data Book.

CL50: Concentracion Letal para el 50% de la poblacion experimentada.

DL50: Dosis Letal para el 50% de la poblacion experimentada.

De acuerdo con: El Reglamento para el Transporte Terrestre de Materiales y Residuos Peligrosos.

De acuerdo con: NOM-004-SCT/2008 Sistema de Identificacion de Unidades Destinadas al Transporte Terrestre de Materiales y Residuos Peligrosos. Recomendaciones de la Organizacion de las Naciones Unidas para el
Transporte de Mercancias Peligrosas.

De acuerdo con: NOM-002-SCT/2003, Listado de las substancias y materiales peligrosos mas usualmente transportados.

De acuerdo con: NOM-010-SCT2/2009, Disposiciones de compatibilidad y segregacién para el almacenamiento y transporte de substancias, materiales y residuos peligrosos.

Guia de Respuesta en Caso de Emergencia 2008. Secretaria de Comunicaciones y Transportes.

De acuerdo con: NOM-003-SCT/2008, Caracteristicas de las etiquetas de envases y embalajes, destinadas al transporte de substancias, materiales y residuos peligrosos.

De acuerdo con: Las Disposiciones de la Secretaria de Medio Ambiente, Recursos Naturales y Pesca, en Materia de Agua, Aire, Suelo y Residuos Peligrosos.

CGA C-7 Guide to preparation of precautionary labeling and marking of compressed gas container.

NA: No Aplica.

ND: No Disponible.

De acuerdo con: OSHA/EPA Occupational Chemical Database. Exposure Guidelines (NIOSH)
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